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Instruktioner for AIS 600

Anvind de hér instruktionerna nér du ska programmera och installera klass B-transponderenheten Garmin® AIS 600 for AIS-system (Automatic Identification System). Jamfor
innehallet i forpackningen med packlistan pa kartongen. Om det saknas delar kontaktar du genast din Garmin-aterforsljare.

Nér du navigerar ska du noggrant jamfora den information som erhalls fran enheten med alla tillgangliga navigeringskillor, inklusive information fran visuella iakttagelser,
lokala farvattensbestdmmelser och begransningar samt kartor. For sakerhets skull bor du 16sa alla avvikelser eller fragor innan du fortsétter att navigera.

Anvénd den hir enheten endast som navigationshjalp. Forsok inte att anvinda enheten for ndgot dndamal dir exakt métning av riktning, avstand, plats eller topografi krévs.

Denna produkt, forpackningen och komponenterna innehaller kemikalier som enligt delstaten Kaliforniens kinnedom kan orsaka cancer, missbildningar eller skada
fortplantningen. Denna kungdrelse tillhandahalls i enlighet med Kaliforniens proposition 65. Mer information finns pa www.garmin.com/prop65.

/A\VARNING
Anvind skyddsglasdgon och en damask nér du borrar, skér eller slipar.

MEDDELANDE
For att undvika risk for skada pa utrustningen, maste VHF-antennen anslutas till AIS 600-enheten fore sdndning. Pé sa sétt sdkerstaller du att effekten till antennuttaget avleds
pa rdtt sitt vid sindning.

Exponering for elektromagnetisk energi och montering av antennen
AIS 600-enheten genererar och utstrdlar radiofrekvent (RF) elektromagnetisk energi (EME). Underlatenhet att iaktta dessa foreskrifter kan medfora att personer utsitts for
RF-stralning som dverskrider den maximalt tilldtna exponeringen (MPE).

Garmin foreskriver en MPE-radie pd 1,5 m (59 tum) for detta system, vilket har faststéllts sdnda ut 2 watt till en rundstrdlande antenn med 9 dBi forstérkning. Antennen skall
monteras sa att ett avstand pa 1,5 m (59 tum) uppritthdlls mellan antennen och alla personer.

Om en VHF-antenn delas med en VHF-radio, kontrollerar du i den dokumentation som medfoljde radion om det finns ytterligare MPE-information som r specifik for den
installerade VHF-radion.

Radiooperatorer med pacemaker, livsuppehéllande maskiner eller elektrisk medicinsk utrustning bor inte exponeras for starka radiofrekvensfilt.

Handha enheten i enlighet med de medfoljande instruktionerna.

MEDDELANDE
Enheten foljer internationellt antagna standarder avseende ménsklig exponering for elektromagnetiska falt fran radioapparatur.

Kontrollera med de lokala myndigheterna vilka foreskrifter som géller for antenner och anvéandning.

Sakert kompassavstand
Kontrollera att du har installerat AIS 600-transceiverladan minst 40 cm (15 ¥4 tum) fran alla kompasser. Testa kompassen sa att du vet att den fungerar korrekt nér enheten
anvénds.

Licenskrav

I manga lander &r anvandning av en AIS-enhet understalld reglerna for VHF-licens. Dérfor maste den farkost dér AIS 600-enheten installeras inneha en géllande VHF-licens
som omfattar AIS-systemet, farkostens anropssignal och farkostens MMSI (Maritime Mobile Service Identity)-nummer. Kontakta berérd myndighet i det land du bor for att
forsdkra dig om att din VHF-licens galler for AIS 600-enheten.
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Programmera AIS 600

Innan AIS 600-enheten kan anvéndas pa en bét, maste den programmeras med

ett unikt MMSI-nummer och med ytterligare farkostspecifika statiska data.
MMSI-numret bdr programmeras av en behorig aterforsaljare eller installator av
marinelektronik. Anvénd installationsprogrammet pa den medféljande CD-ROM-
skivan nér du vill programmera AIS 600-enheten.

MEDDELANDE
I USA ir det forbjudet enligt FCC-forordningarna att ange oriktiga uppgifter
och det ér forbjudet for varje annan person in tillverkaren eller den
aterforsiljare som utfor installationen att mata in MMSI-uppgifter.

Det ér ett brott mot Federal Communications Commissions regler att mata in
MMSI-uppgifter som inte pa ratt satt har tilldelats anvandaren, eller att pa annat satt
mata in felaktiga data i enheten.

Forbereda AIS 600-enheten och datorn for
programmering

Datorkrav
Microsoft® Windows® 2000 eller senare, minst 32 MB RAM-minne, minst 10 MB
ledigt harddiskutrymme.

Sa har installerar du AIS 600-enhetens installationsprogram:
1. Sattin den CD-ROM-skiva som medféljer AIS 600-enheten i datorn.
Installationsguiden for AIS 600-enhetens installationsprogram kérs automatiskt.

OBS! Om du vill kéra installationsprogrammet for AIS 600-enhetens
programmerings- och installationsprogram manuellt, kor du filen Setup.exe pa
CD-ROM-skivan.

2. Folj instruktionerna pa skarmen for hur du installerar AIS 600-enhetens
installationsprogram i datorn.

Ansluta AIS 600-enheten till en dator for programmering:
1. Anslut AIS 600-enhetens transceiverlada till en 12- eller 24 V-likstrémskélla med
hjalp av strom-/datakabeln (se sidan 5).

OBS! Kontrollera att AIS 600-enheten slas pa for programmering genom att
ansluta den réda ledningen fran strém-/datakabeln till den positiva (+) terminalen
pa 12- eller 24 V DC-stromkallan, och anslut bade den svarta ledningen och den
gula ledningen fran strom-/datakabeln till den negativa (-) terminalen pa 12- eller
24 V DC-stromkallan.

2. Anvand den medfdljande mini-USB-kabeln for att ansluta USB-porten pa AlS 600-
enhetens transceiverlada till en USB-port pa datorn. Guiden Ny maskinvara
hittades fér Windows kérs automatiskt.

3. Folj instruktionerna pa skarmen for att slutfora guiden Ny maskinvara hittades.

OBS! Om guiden Ny maskinvara hittades inte installerar drivrutinen 6ppnar du
mappen Drivrutin pa CD-ROM-skivan och kér CDM20600.exe for att installera
AIS 600-drivrutinen pa din dator.

Tilldela uppgifter till AIS 600-enheten

AlIS 600-enheten maste programmeras med ett giltigt farkost-MMSI-nummer fore
anvéndning. Tills ett giltigt MMSI-nummer har programmerats, kors AIS 600-
enheten endast i tyst lage. I tyst lige sinder AIS 600-enheten inte ut positionsdata,
men kan fortfarande ta emot AIS-signaler. Alternativt sénder AIS 600-enheten ut
foljande statiska farkostdata ndr de har tilldelats:

Farkostens namn

o Farkostens anropssignal

*  Typ av farkost

o Farkostens matt (inklusive var batens GPS-antenn dr placerad)

Sa har borjar du kommunicera med AlS 600:

1. Forsakra dig om att AIS 600-enhetens transceiverlada &r ansluten till en 12- eller

24 V-likstromskalla via strom-/datakabeln och att AIS 600-enheten &r ansluten till
datorn via den medféljande mini-USB-kabeln.

2. Starta AIS 600-enhetens installationsprogram. En ikon placerades pa skrivbordet
nar du installerade programmet.

3. Kilicka pa Connect i fonstret Connection and Status.
Sa har tilldelar du ett MMSI-nummer till AIS 600-enheten:

OBS! Nar du har sparat det tilldelade MMSI-numret till AIS 600-enheten, kan
MMSI-numret inte dndras.

1. Pafliken Static Data i AIS 600-enhetens installationsprogram, anger du ett
niosiffrigt MMSI-nummer i faltet MMSI.

2. Klicka pa Save data to AIS600.
Sa har programmerar du statiska farkostdata for AIS 600-enheten:

OBS! Statiska farkostdata kan, i motsats till MMSI-numret, omprogrammeras om
det behdvs.

1. Pafliken Static Data i AIS 600-enhetens installationsprogram anger du farkostens
namn, farkostens anropssignal, farkostens typ och GPS-antennens placering pa
farkosten.

2. Klicka pa Save data to AIS600.

Sa har slutfor du programmeringsprocessen:
1. P& menyn File i AIS 600-enhetens installationsprogram véljer du Exit.

2. Koppla bort AIS 600-enhetens transceiverlada fran datorn.
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Kopplingsschema for AIS 600: AIS 600-enheten ansluten till en plotter via ett NMEA 2000-natverk

GPS antenn GPS 17x *
(medféljer inte)
GPS-antenn GA 30*

(medféljer)

RF-kabel till VHF-antenn RF-mellankopplingskabel
(medfoljer ej) (medfdljer)
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Obs!
*  AIS 600-enheten maste anslutas till den medfdljande GPS-antennen GA 30. AIS 600-enheten delar inte GPS-information med nagon annan enhet pa baten. Om du har en plotter pa baten, maste den ta emot GPS-

information fran en separat antenn, t ex en GPS 17x.
**AIS 600-enheten behdver inte installeras tillsammans med en VHF-radio, men de kan dela samma VHF-antenn om bada installeras pa baten.

Instruktioner for AIS 600



Kopplingsschema for AIS 600: AlS 600-enheten ansluten till en
Garmin-plotter via NMEA 0183

GPS-antenn GA 30*
(medféljer)

RF-kabel till VHF-antenn RF-mellankopplingskabel
(medféljer inte) (medféljer)

VHF-radio**
(valfritt — medfoljer inte)
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: O
O [en Y an) @
Ledningsférg [funktion, Ledningsférg [funktion]***
AIS 600-enhetens gsferg | J gsferg | J
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Rosa [Tx B (-)] Orange/vit [Rx B ()]
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g ! Jerint) o
P4 sidan 8 beskrivs kopplingar fér
tyst ldge och SRM-meddelande < =
(Safety-Related Message) 12 eller 24 V likstrém GARMIN

Obs!
*  AIS 600-enheten maste anslutas till den medfdljande GPS-antennen GA 30. AIS 600-enheten delar inte GPS-information med nagon annan enhet pa baten. Om du har en
plotter pa baten, maste den ta emot GPS-information fran en separat antenn, t ex en GPS 17x.

**AIS 600-enheten behdver inte installeras tillsammans med en VHF-radio, men de kan dela samma VHF-antenn om bada installeras pa baten.

*** De angivna fargarna géller ingangen NMEA 0183 Port 1 pa en plotter i nagon av serierna Garmin GPSMAP 4000/5000/6000/7000. Lés installationsinstruktionerna som
medféljde Garmin-plottern om du vill koppla AIS 600-enheten till en annan modell av Garmin-plotter eller till en annan NMEA 0183-port pa en plotter i nagon av serierna
GPSMAP 4000/5000/6000/7000.

Om du vill ansluta AIS 600-enheten till en plotter av annat fabrikat &n Garmin, laser du de utférliga kopplingsanvisningarna pa sidan 8.
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Installera AIS 600-enheten

Anvind foljande instruktioner nér du installerar AIS 600-enheten. Mer information om f6ljande steg finns i detta dokument:

Vélj platser fér AIS-komponenterna.

Montera AIS 600-enhetens transceiverlada.

Anslut AIS 600-enheten till stromkallan.

Installera och anslut GPS-antennen GA 30 (sidan 6).

Anslut AIS 600-enheten till en VHF-antenn och valfritt till en VHF-radio (sidan 7).

Anslut AIS 600-enheten till ett NMEA 2000-natverk eller till en NMEA 0183-kompatibel plotter (tillval — sidan 7).
Lagg till en omkopplare for tyst Iage eller en SRM-omkopplare (Safety Related Message) (tillval — sidan 8).

N o o s w2

Vilja platser for AIS 600-enhetens komponenter
Anvénd de kopplingsscheman som bérjar pé sidan 3 for att faststélla hur du bést organiserar AIS 600-enhetens komponenter pa baten. Forsdkra dig om att kablarna nar alla
komponenter innan du monterar nagra komponenter permanent.

Montera AIS 600-enhetens transceiverlada
Montera AIS 600-enhetens transceiverlada under dack pa ett skott. Valj en plats som ar torr och skyddad fran dverskdljning. Forsdkra dig om att platsen dr vél ventilerad och pa
avstand fran foremal som avger varme. Kontrollera att transceiverladan &r minst 40 cm (15 34+ tum) fran alla kompasser for att undvika storningar.

Verktyg som behovs
e Borrmaskin och borrar

o Stjérnskruvmejsel nr 2

Sa har monterar du transceiverladan:

1. Forsakra dig om att den valda platsen ar torr, skyddad och val ventilerad.

2. Anvand transceiverladan som en mall, och markera halen i de fyra hdrnen med en blyertspenna. Borra inte genom transceiverladan.
3. Borra de fyra 3 mm- ('/s tums-)styrhalen.
4

. Montera transceiverladan med hjalp av de medféljande M 4,2 x 25-skruvarna. Du kan ocksa anvéanda bultar, brickor och muttrar (medfdljer inte) for att montera
transceiverladan om monteringsytan ar lamplig.

Ansluta transceiverladan till stromkallan Enhet Ledningsfarg | Funktion
Anvind AIS 600-enhetens strom-/datakabel for att ansluta transceiverladan till ett 12- eller 24 Strém-/datakabel for Réd Strém - positiv (+)
V-batteri. AIS 600 Svart Jord - negativ (-)
Obs! Kopplingsschema fér AlS 600-enheten

*  Med hjilp av AIS 600-enhetens kopplingsschema kan du identifiera vilken ledning som ér
positiv respektive negativ.

*  Den utbytbara sakringen pa strém-/datakablaget ar en snabbsdkring pa 5 A.

e Om du maste forlanga strémkablarna anvénder du 16 AWG-kabel eller stérre.

Installera AIS 600-enhetens stromstallare
AIS 600-enheten kan sttas pa och sténgas av pa tre olika sétt:

e Om AIS 600-enheten &r ansluten till ett NMEA 2000-ndtverk, slas den pa och av tillsammans med NMEA 2000-nétverket.

OBS! AIS 600-enheten stromforsorjs inte via NMEA 2000-nétverket, den slas bara pa nir den uppticker att NMEA 2000-nétverket slagits pa. Du maste ansluta
AlIS 600-enheten till en strémkélla och inte endast till NMEA 2000-nétverket.

e Om AIS 600-enheten &r kopplad till en Garmin-plotter med hjélp av NMEA 0183, ansluter du den gula ledningen fran AIS 600-enhetens strom-/datakabel till Tillbehor
pé-ledningen fran plottern. AIS 600-enheten slds da pa och av tillsammans med Garmin-plottern.

Instruktioner for AIS 600 5



e Om AIS 600-enheten &r kopplad till en NMEA 0183-plotter av annat fabrikat &n Garmin eller inte kopplad till ndgon plotter alls, behéver du installera en stromstéllare for
att sla pa och av enheten.

o Anslut den gula ledningen fran AIS 600-enhetens strom-/datakabel till en terminal pa en enpolig, envdgsomkopplare (medfoljer inte) och anslut den andra terminalen
till den negativa (-) batteriterminalen.

o Nar du sluter stromstéllaren slas AIS 600-enheten pa. Nar du Sppnar strémstéllaren slas AIS 600-enheten av.

Installera GPS-antennen GA 30

Du maste installera den medf6ljande GPS-antennen GA 30 och ansluta den till AIS 600-enheten i enlighet med foljande instruktioner. AIS 600-enheten sénder inte ut ndgon
signal savida inte GA 30-antennen har installerats pa rétt sitt och tar emot en satellitsignal.

AIS 600-enheten accepterar inte GPS-information fran nagon annan GPS-enhet eller antenn pé baten. AIS 600-enheten delar heller inte GPS-information fran GA 30-antennen
med nagon annan enhet pa béten.

Du kan ytmontera GA 30-antennen eller fista den pé en vanlig 1-tums OD (14 géngor per tum) rérgingad
marinhallare (medfoljer inte).

Béttre — Bist

Vilj ut en ldmplig plats for GA 30-antennen pa baten. Fér garanterat bista mottagning monterar du
GA 30-antennen pa en plats med fri sikt mot himlen i alla riktningar.

*  Undvik att montera GA 30-antennen i skuggan av bétens yttre struktur, en radomantenn eller mast.

o Montera GA 30-antennen minst 1 m (3 fot) bort fran (helst 6ver) radarstralars vig eller en
VHF-radioantenn. EMI (Electromagnetic Interference)

fran motorkomponenter

Sétt fast antennen tillfalligt pa 6nskad monteringsplats och testa att den fungerar som den ska. Om du

upplever storningar fran annan elektronik kan du forséka med en annan plats. Nér du har bekraftat att
enheten fungerar som den ska monterar du antennen permanent.

Over - bést
Ytmontering av GA 30-antennen @ @

1. Anvénd ytmonteringsfastet som monteringsmall.

. . . Under - OK ZIm
*  Mérk ut de tre skruvplatserna pa ytan med hjélp av en kérnare. S 3 fot
* Leta upp kabelhalet i mitten av fastet med hjalp av en penna. Radar VHF-radioantenn

+  Stéll undan ytmonteringsféstet. Borra inte genom ytmonteringsféstet. Placeringsavvégningar fér GA 30-antenn

2. Borra 3 mm (/s tum) rikthal pa tre markta platser.

OBS! Om du monterar GA 30 pa glasfiber bér du anvanda en férsankare for att borra en forsankning
genom det dvre gelcoat-lagret (men inte djupare). Pa s& satt motverkar du sprickor i gelcoat-lagret nér
skruvarna dras &t.

——

3. Anvand en halsag pa 25 mm (1 tum) for att klippa kabelhalet i mitten.
4. Placera tatningsplattan langst ned pa ytmonteringsfastet. Passa in skruvhalen. antenn
5. Med hjélp av de medféljande M4-skruvarna ansluter du ytmonteringsfastet pa monteringsytan. \
6. Led kabeln genom 25 mm (1 tum) kabelhalet och anslut den till GA 30. -<
7. Setill att den stora gummipackningen &r pa plats pa botten av GA 30-antennen. Placera antennen 0 e
pa ytmonteringsfastet @. Vrid antennen medurs och las den pé plats @.
Sétt fast antennen pa monteringsféstet med den medfoljande M3-instéllda skruven ©. = Gummipackning

©

Led kabeln bort fran kéllor som orsakar elektroniska stérningar och anslut den till AIS 600-enheten
med BNC-kontakten.

Ytmonteringsféste

Monteringsyta
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Mastmontering av GA 30-antennen
Nir du har kopplat mastféstesadaptern till GA 30-antennen kan du installera antennen pa en vanlig 1-tums OD (14 géngor per tum) rérgangad marinhallare (medf6ljer inte). Du
kan leda kabeln genom masten eller pd utsidan av masten.

Sa har monterar du GA 30 med kabeln ledd pa mastens utsida:
Led kabeln genom mastfastesadaptern och placera kabeln i det lodrata sparet tillsammans med basen pa mastfastesadaptern.

Tra mastfastesadaptern pa en vanlig 1-tums OD (14 gangor per tum) rérgangad marinhallare (medféljer inte). Dra inte &t adaptern for hart.
Anslut kabeln till GA 30-antennen.

Placera GA 30-antennen pa mastfastesadaptern @. Vrid antennen medurs och Ias den pa plats @.

Satt fast antennen pa adaptern med den medfdljande M3-instéllda skruven ©.

(Valfritt) Nar GA 30 ar monterad pa mastfastet fyller du kvarvarande utrymme vid det lodrata kabelsparet med ett marint tatningsmedel.
Fast marinfastet pa baten om det inte redan &r gjort.

© N o ok w2

Led kabeln bort fran kallor som orsakar elektroniska stérningar och anslut den till AIS 600-enheten med
BNC-kontakten.

Sa har monterar du GA 30 med kabeln ledd genom masten:
1. Placera en vanlig 1-tums OD (14 gangor per tum, ingar ej) rorgdngad marinhallare (medféljer inte) pa énskad
plats och mark ut mittpunkten for masten.

Borra ett 19 mm (3/s tum) hal sa att kabeln kan passera igenom.

Sétt fast mastfastet pa baten.

Tré mastfastesadaptern pa masten. Dra inte at adaptern for hart.

Led kabeln genom masten och anslut den till GA 30-antennen.

Placera GA 30-antennen pa mastfastesadaptern @. Vrid antennen medurs och Ias den pa plats @.

Sétt fast antennen pa adaptern med den medfdljande M3-instéllda skruven ©. Mastféstes-
(Valfritt) N&r GA 30 & monterad pa mastfastet fyller du det lodréta kabelsparet med ett marint tétningsmedel. adapter

© © N o g w DD

Led kabeln bort fran kallor som orsakar elektroniska stérningar och anslut den till AIS 600-enheten med
BNC-kontakten.
Lodrét kabelskara

Ansluta en VHF-antenn till AIS 600-enheten

For att du ska kunna sinda och ta emot AIS-information, maste AIS 600-enheten vara ansluten till en VHF-antenn (medfdljer inte).

Anslut en marin VHF-antenn till AIS 600-enheten med hjalp av antennporten pé enhetens bakre panel. Om du har en VHF-radio pé baten, ansluter du VHF-antennen till
AIS 600-enheten och ansluter VHF-radion till AIS 600-enheten med hjilp av RF-mellankopplingskabeln i enlighet med kopplingsschemat som bérjar pa sidan 3. Montera
antennen i enlighet med de installationsinstruktioner som medfoljer antennen.

Ansluta AIS 600-enheten till ett NMEA 2000-natverk (valfritt)
Du kan ansluta AIS 600-enheten till en NMEA 2000-kompatibel plotter via det befintliga NMEA 2000-ndtverket, eller s kan du skapa ett grundliggande NMEA 2000-ndtverk
om du inte har ndgot sadant pa baten. Mer information om NMEA 2000 och hur du kdper fler kontakter och kablar finns pa www.garmin.com.

Kopplingsschemat for AIS 600-enheten pa sidan 3 innehaller ett exempel pé hur AIS 600-enheten ansluts till Garmin-plottern via ett NMEA 2000-nétverk.

OBS! Om du inte &r bekant med NMEA 2000, laser du kapitlet "Grunderna i NMEA 2000-nétverk" 1 Teknisk referens for Garmin NMEA 2000-produkter som innehaller mer
information. Ga till www.garmin.com/garmin/cms/us/onthewater/nmea2000, och klicka pa hyperlénken "Manuals".
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Ansluta enheter i AIS 600-serien till en NMEA 0183-enhet (valfritt)

Du kan ansluta AIS 600-enheten till en NMEA 0183-kompatibel plotter med de frilagda ledningarna pa AIS 600-enhetens strom-/datakabel. Anslut NMEA 0183-enhetens
frilagda ledningar till en Garmin-plotter s som indikeras pa kopplingsschemat pa sidan 4. Studera diagrammet nedan om du ska ansluta AIS 600-enheten till en plotter av annat
fabrikat &n Garmin. Anvind 22 AWG-kabel for langa kabellangder om det behdvs.

— IHHHHHHHHHHHE——— [ 1
7 D T -
Batteri
Ledniljgsférg 12 ellef QZHV DC Kabelfunktion
[funktion]
Sakring 5A  Red [strom (+)] Strom +
Svart [jord (-)] Jord - NMEA 0183-kompatibel
plotter
Gul
strémstéllare — sidan 5
[ ] oo
Gra [TxA (+)] RxA (t) o
A Ll
Rosa [Tx B ()] _ RxB(-)
L
Gron [hastighetsval] Frankopplad = 38 400 (hég hastighet)

Ansluten till batteriets minuspol (-) = 4 800 (standardhastighet)
Ansluta AIS 600-enheten till en NMEA 0183-enhet av annat fabrikat dn Garmin

Obs!
* linstallationsanvisningarna for den NMEA 0183-kompatibla enheten finns information om hur du identifierar mottagningsledningarna (Rx) A(+) och B(-).
*  Om den NMEA 0183-kompatibla enheten endast har en mottagarledning (Rx), ansluter du den till den gra ledningen [Tx A (+)] fran AIS 600-enheten och later bli att ansluta
den rosa ledningen [Tx B (-)].

* AIS 600-enheten kan sanda NMEA 0183-data med hastigheterna 38400 baud (standard) eller 4800 baud. Anslut den gréna ledningen fran AIS 600-enhetens strom-/
datakabel till den negativa (-) batteriterminalen om du vill begransa den utgaende hastigheten till 4800 baud. Du kan installera en omkopplare mellan den gréna ledningen
och den negativa (-) batteriterminalen om du vill kunna véxla utgaende hastighet manuellt.

Koppla AIS 600-enheten till en fysisk omkopplare for att skicka ett SRM-meddelande (Safety-Related
Message) eller for att vaxla till tyst lage (valfritt)
Koppla AIS 600-enheten till en omkopplare for tyst lage

I tyst lage tar du endast emot AIS-signaler, din position sinds inte ut.

Anvind de frilagda ledningarna pé den medf6ljande SRM-kabeln om du vill installera en omkopplare for tyst lage. Anslut den gula ledningen frin SRM-kabeln till en terminal
pa en enpolig, envags omkopplare (medfoljer inte) och anslut den grona ledningen fran SRM-kabeln till den andra terminalen. Nar omkopplaren har installerats, kan du vixla
AIS 600-enheten till tyst lige genom att sluta omkopplaren.

Koppla AIS 600-enheten till en SRM-omkopplare

Anvind de frilagda ledningarna pa den medféljande SRM-kabeln om du vill installera en SRM-omkopplare. Anslut den vita ledningen fran SRM-kabeln till en terminal pa en
enpolig, envigs omkopplare (medfoljer inte) och anslut den svarta ledningen fran SRM-kabeln till den andra terminalen. Nér omkopplaren har installerats kan du sdnda ut ett
bradskande rundstrdlande SRM-meddelande genom att sluta omkopplaren. Néar omkopplaren ar sluten sinder AIS 600-enheten ut det bradskande meddelandet med en frekvens
om ett meddelande per minut.

Anvanda AIS 600-enheten
Om du har anslutit AIS 600-enheten till en plotter med hjalp av NMEA 2000 eller NMEA 0183, innehéller anvandarhandboken som medf6ljde plottern mer information om hur
du anvénder plotterns AIS-specifika funktioner.

Om du inte har anslutit AIS 600-enheten till en plotter (for att endast sénda ut positionsinformation), forsakrar du dig om att du har kopplat en omkopplare med hjélp av den
gula ledningen pa AIS 600-enhetens strom-/datakabel (se sidan 5). Nér du vill sla pa AIS 600-enheten och sénda ut positionsinformation, sluter du omkopplaren. Nér du vill sla
ifran AIS 600-enheten, Gppnar du omkopplaren.

OBS! Om du har andra enheter pa baten som kan ta emot AIS-information kommer dessa att uppticka AIS 600-enheten och se den som en kollisionsrisk for att den ar
installerad pa samma bét. Du kan behdva avaktivera andra AIS-mottagare for att undvika den hér situationen.
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AIS 600-specifikationer
Mitt: B x H x D: 248 x 180 x 64 mm (9 ¥4 x 7 %3 x 2 1/ tum)

Vikt: 1,895 kg (4,177 1b.)

Temperaturintervall: fran -20 °C till 60 °C
(fran -4 °F till 140 °F)
Kompassikerhetsavstind: 40 cm (15 3/4 tum)
Vattentiithetsrankning: [EC 60529 IPX7 (nedsdnkning i
1 meter stillastiende vatten i 30 minuter)

Strom
Kailla: 9,6-31,2 V likstrom
(12 V- eller 24 V-batbatteri)

Forbrukning: max 20 W

Sékring: 5 A snabb

NMEA 2000, effektforbrukning: LEN=2
Antenn

Antennkontakt: S0-239 (50 Q)

Max antennforstirkning: 9 dBi

Antennportens impedans: 50 Q

PGN-information for NMEA 2000

180 mm
(7 %32 tum)

GARMIN

00000000

248 mm

(9 tum)

NMEA 0183, kommunikationsinformation

Ta emot Sanda

059392 ISO-erkannande 059392 ISO-erkénnande

059904 ISO-begaran 060928 ISO-adresskrav

060928 ISO-adresskrav 126208 NMEA-begéran/Kommando/Bekrafta gruppfunktion

126208 NMEA - Kommando/begara/godkanna gruppfunktion 126464 PGN-lista

126992 Systemtid 126996 Produktinformation
129038 AIS klass A positionsrapport
129039 AIS klass B positionsrapport
129040 AIS klass B utokad positionsrapport

Garmin AIS 600 &r NMEA 2000-certifierad. 129794 AIS klass A statiskt relaterade och reserelaterade data

129798 AIS SAR, rapport om flygplansposition
129802 AIS Sékerhetsrelaterat utsandningsmeddelande
129809 AIS klass B "CS” rapport om statiska data, del A
129810 AIS klass B "CS” rapport om statiska data, del B

Nir AIS 600-enheten ar ansluten till en NMEA 0183-enhet sénds foljande satser ut: RMC, VDM och VDO.

Specifikationer for GA 30

Mitt: 91,6 mm (3 9/3 tum) Diameter x 49,5 mm (1 1% tum) Hojd
Vikt: 201 g (7,1 0z.)
Holje: Helt titad, stottalig plastlegering, vattentit enligt IEC 529 [PX7-normer

Driftsomrade: Fran -40 till 80 °C (fran -40 till 176 °F)
Kabel: Folieskdrmad mittledare 18 AWG
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Anslutning:  Antenn med patenterad vridlasanslutning
GPS-enhet — BNC
Dynamik: 999 knop, 40 g

Forklaring av AIS 600-enhetens lampor

Med ett antal lampor pa AIS 600-enhetens transceiverlada indikeras enhetens status, aktivitet och fel.

Markning av lampor | Forklaring

All OK Lyser fast nar enheten &r redo att sénda och ta emot.

RX Blinkar nér enheten tar emot ett AIS-meddelande.

X Blinkar nér enheten tar sénder ett AIS-meddelande.

RX Only Lyser fast nar enheten &r i tyst Iage eller inte &r redo att sanda.
OBS! AlS 600-enheten sénder inte utan en GPS-signal, utan ett MMSI-nummer, nar en AlS-basstation pakallar tysthet eller nar AIS 600-enheten rakar ut for ett allvarligt fel.

Warning Blinkar nér ett varningstillstand foreligger. Anslut AIS 600-enheten till en dator och anvand AIS 600-enhetens installationsprogram nar du vill visa utforlig information om
varningstillstandet. Se sidan 2 for information om hur du anvénder AIS 600-enhetens installationsprogram.

SRM Blinkar nér enheten sénder ut ett SRM-meddelande.

Error Enheten kan inte sanda pga ett allvarligt fel. Anslut AIS 600-enheten till en dator och anvénd AIS 600-enhetens installationsprogram nar du vill visa utférlig information om
varningstillstandet. Se sidan 2 for information om hur du anvénder AIS 600-enhetens installationsprogram.

VHF TX Lyser fast nar en ansluten VHF-radio sénder.

Fels6ka varningar och fel med hjélp av AlS 600-enhetens installationsprogram

Om AIS 600-enhetens varnings- eller fellampa lyser med fast sken, visar du information om varningen respektive felet med hjélp av AIS 600-enhetens installationsprogram.
Folj stegen ovan nér du vill pabdrja kommunikation med AIS 600-enheten, och klicka pé fliken Diagnostics 1 AIS 600-enhetens installationsprogram nér du vill visa varnings-
eller felinformation.

Produktregistrering
Hjélp oss hjélpa dig pa ett bittre sétt genom att fylla i var online-registrering redan i dag. Ga till http:/my.garmin.com. Spara inkdpskvittot, i original eller kopia, pa ett sékert
stalle.

Kontakta Garmin
Kontakta Garmins produktsupport om du har fragor om anvéndningen av AIS 600. Om du befinner dig i USA gar du till www.garmin.com/support eller kontaktar Garmin USA
per telefon pa (913) 397 8200 eller (800) 800 1020.

I Storbritannien kontaktar du Garmin (Europe) Ltd. via telefon pa 0808 2380000.

Om du befinner dig i Europa gar du till www.garmin.com/support och klickar pa Contact Support for information om support frén ditt hemland eller sa kontaktar du Garmin
(Europe) Ltd. per telefon pa +44 (0) 870 8501241.

Viktig produktinformation

Den hér utrustningen kan anvéndas over hela varlden, inklusive foljande europeiska léander:
AT | DK | DE | IT [ MT | SK |GB |CH |[CY | FI | HU | LT [ PL | ES | LI | RO
BE | EE | GR | LV | NL | SI IS [BG|CZ|FR|IE [ LU |PT|SE|NO|TR

Uppfyllande av krav i Industry Canada
Enheten uppfyller kraven i Industry Canada Standard RSS-182 och ICES-003.

Uppfyllande av FCC-krav
Enheten uppfyller del 15 i FCC-reglerna. Anvandningen &r understélld foljande tvé villkor: (1) denna enhet far ¢j fororsaka skadliga storningar och (2) denna enhet maste
acceptera alla mottagna stérningar, inklusive storningar som kan medfora icke 6nskvérd funktion.

Den hir utrustningen har testats och befunnits uppfylla grinserna for digitala enheter i klass B, enligt del 15 i FCC-reglerna. Dessa granser ér utformade for att ge mer rimligt
skydd mot skadliga storningar i en hemmainstallation. Denna utrustning genererar, anvénder och kan sénda ut radiofrekvenser och kan, om den inte ar installerad och anvénds
i enlighet med anvisningarna, orsaka skadlig storning i radiokommunikation. Det finns emellertid ingen garanti att storning inte intraffar i en viss installation. Om denna
utrustning fororsakar skadliga storningar i radio- eller televisionsmottagning, vilket kan utronas genom att utrustningen stings av och slés pa, ska anvandaren forsoka att
eliminera storningarna genom en av foljande atgérder:

10 Instruktioner for AIS 600


http://my.garmin.com
www.garmin.com/support
www.garmin.com/support

 Vrida eller flytta mottagarantennen.

o Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

* Ansluta utrustningen till ett uttag som finns pa en annan krets &n GPS-enheten.
» Kontakta dterforsiljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for assistans.

Denna produkt innehaller inga delar som kan servas av anvéndaren. Reparationer ska endast goras av ett auktoriserat Garmin-servicecenter. Icke auktoriserade reparationer eller
dndringar kan resultera i permanent skada pa utrustningen och ogiltigforklara garantin och ditt tillstand att anvénda denna enhet under forordningarna i Del 15.

Landsspecifika godkdnnanden for tradlosa enheter for AIS 600

Enheten har forsetts med mérkningar som anger att den har godkénts for anvéndning i Europa, Australien och Nya Zeeland.

Overensstimmelseforklaring (DoC)
Harmed intygar Garmin att AIS 600 uppfyller de grundlaggande kraven och andra tillampliga foreskrifter i direktiv 1999/5/EG.

Den fullstindiga 6verensstimmelseforklaringen for din Garmin-produkt finns pd Garmins webbplats: www.garmin.com.

CE-meddelande
CE-mirkning (0700) giltig endast for AIS 600.

C€0/000

California Electronic Waste Recycling Act fran 2003
California Electronic Waste Recycling Act fran 2003 kréver att vissa elektroniska enheter atervinns. Mer information om atervinning av denna produkt finns pa
www.erecycle.org.

Begransad garanti

Den hér Garmin-produkten garanteras vara fri fran defekter i material och utforande i ett ar fran inkdpsdatumet. Under denna tid kommer Garmin efter eget gottfinnande att
reparera eller ersitta komponenter som inte fungerar under normal anvéndning. Sddana reparationer eller erséttningar gors utan kostnad for konsumenten vad géller delar eller
arbete, forutsatt att konsumenten star for alla transportkostnader. Den hér garantin ticker inte in brister som beror pa missbruk, felaktig anvandning, olycka eller obehdriga
dndringar eller reparationer.

Denna produkt r endast avsedd att anvandas som hjélp vid resa och far inte anvéndas till ndgot dandamal som kréver exakt matning av riktning, distans, plats eller topografi.
Garmin garanterar inte exakthet eller fullstindighet for kartdata i denna produkt.

GARANTIERNA OCH GOTTGORELSERNA SOM ANGES HAR GALLER MED ENSAMRATT OCH I STALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA ELLER LAGSTIFTADE, INKLUSIVE ALL ANSVARSSKYLDIGHET SOM HARROR FRAN NAGON GARANTI OM SALIBARHET
ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL, LAGSTIFTAD ELLER ANNAN. DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA LAGLIGA RATTIGHETER SOM
KAN VARIERA FRAN STAT TILL STAT.

UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKA GARMIN VARA ANSVARSSKYLDIGT FOR NAGRA TILLFALLIGA, SPECIELLA, INDIREKTA SKADOR ELLER
FOLJDSKADOR, VARE SIG DE ORSAKAS AV ANVANDNING, MISSBRUK ELLER OFORMAGA ATT ANVANDA DENNA PRODUKT ELLER AV DEFEKTER I
PRODUKTEN. VISSA STATER TILLATER INTE BEGRANSNING AV TILLFALLIGA SKADOR ELLER FOLIDSKADOR, SA OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR
KANSKE INTE GALLER DIG.

Garmin har efter eget gottfinnande ensamritt att reparera eller ersitta enheten eller programvaran, eller erbjuda full aterbetalning av inkdpspriset. DENNA KOMPENSATION
AR DIN ENDA KOMPENSATION FOR EN OVERTRADELSE AV GARANTIN.

Erhall garantiservice genom att kontakta din lokala, av Garmin auktoriserade, aterforséljare eller ring till Garmin Produktsupport for att fa anvisningar angaende frakt och ett
RMA-nummer. Forpacka enheten noga med en kopia av originalkvittot. Kvittot krdvs som inkdpsbevis for garantireparationer. Skriv RMA-numret tydligt pa paketets utsida.
Skicka enheten med frakten betald till valfritt Garmin garantiservicestlle.

Inkép via Online-auktion: Produkter som siljs via online-auktioner berattigar inte till rabatter eller andra specialerbjudanden fran Garmin. Bekréftelse pa online-auktion
godkénns inte som garantiverifikation. Om du vill ha garantiservice maste du ha det ursprungliga inkopskvittot, eller en kopia av det, fran ursprungsaterforsaljaren. Garmin
ersitter inte saknade komponenter fran en forpackning som kopts via en online-auktion.
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Internationella inkdp: En separat garanti tillhandahalls av internationella distributdrer for enheter som inkdps utanfor USA. Denna garanti tillhandahalls av den lokala,
inhemska distributoren och denna distributor tillhandahaller service lokalt for din enhet. Distributérsgarantier r endast giltiga i det avsedda distributionsomréadet. Enheter som
inkopts i USA eller Kanada maste returneras till Garmins servicecenter i Storbritannien, USA, Kanada eller Taiwan for service.

©2009-2012 Garmin Ltd. eller dess dotterbolag

Garmin®, Garmins logotyp och GPSMAP* &r varumérken som tillhor Garmin Ltd. eller dess dotterbolag, och &r registrerade i USA och i andra lander. Dessa varumérken fér inte anvéndas utan
Garmins uttryckliga tillstand.

Windows® dr ett registrerat varumérke som tillhér Microsoft Corporation i USA och andra lander.

NMEA 2000 och NMEA 2000-logotypen ér registrerade varumérken som tillhor National Marine Electronics Association.

For de senaste kostnadsfria programvaruuppdateringarna (exklusive kartdata) under hela livslangden for dina
Garmin-produkter, gar du till Garmins webbplats pa www.garmin.com.
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